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1 Характеристики

тренний б  Systems Q-M9 ский пот
 Вну VRV FXD Пло • Компактный блок (высота 230 мм и; глубина 652 мм) просто 
устанавливается в узком пространстве между подвесным 
потолком и перекрытием

• Компоненты системы скрыты за потолком: видны только 
решетки для забора и подачи воздуха

• Возможна многовариантная установка, поскольку забор воздуха 
может осуществляться с тыльной стороны или снизу

• Для простоты монтажа подсоединение дренажа может 
осуществляться справа или слева от блока

С инвертором Режим работы 
во время 
Вашего 

отсутствия

Только 
вентилятор

Автоматическо
е 

переключение 
режимов 

охлаждения-
нагрева

Ступенчатое 
регулирование 

скорости 
вентилятора

Режим 
снижения 
влажности

Воздушный 
фильтр

Недельный 
таймер

Пульт 
дистанционног
о управления

Проводной 
пульт 

дистанционног
о управления

Централизова
нное 

управление

Автоматически
й перезапуск

Самодиагност
ика

Несколько 
арендаторов
• VRV Systems • FXDQ-M9
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2 Технические характеристики
2-1 Технические параметры FXDQ20M9 FXDQ25M9

Холодопроизводите
льность

Ном. кВт 2,2 (1) 2,8 (1)

Теплопроизводитель
ность

Ном. кВт 2,5 (2) 3,2 (2)

Входная мощность - 
50 Гц

Охлаждение Ном. кВт 0,050 (1)

Hагрев Ном. кВт 0,050 (2)

Размеры Блок Высота мм 230

Ширина мм 502

Глубина мм 652

Упакованный блок Высота мм 301

Ширина мм 584

Глубина мм 753

Требуемое пространство между подвесным потолком и 
перекрытием \>

мм 250

Вес Блок кг 17

Упакованный блок кг 18

Корпус Цвет Не окрашен

Материал Оцинкованная сталь

Теплообменник Длина мм 430

Ряды Количество 2

Шаг ребер мм 1,4

Проходы Количество 2

Лицевая сторона м 0,108

Ступени Количество 12

Отверстие пустой 
трубной решетки

Количество 4 0

Тип трубы Hi-XSS(7)

Ребро Тип Симметричные жалюзи “вафельного” типа

Обработка Гидрофильная

Вентилятор Тип Вентилятор Sirocco

Количество 1

Расход воздуха - 
50Гц

Охлаж
дение

Выс. м /мин 6,7 7,4

Низк. м /мин 5,2 5,8

Hагрев Выс. м /мин 6,7 7,4

Низк. м /мин 5,2 5,8

Двигатель 
вентилятора

Количество 1

Модель Шаговый двигатель

Скорость Ступени 2

Выход Выс. W 10

Привод Прямая передача

Воздушный фильтр Тип Полимерная сетка, стойкая к образованию плесени

Уровень звуковой 
мощности

Охлаждение Ном. дБ(A) 50

Уровень звукового 
давления

Охлаждение Выс. дБ(A) 37

Низк. дБ(A) 32

Hагрев Выс. дБ(A) 37

Низк. дБ(A) 32

Хладагент Тип R-410A

Регулирование Электронный расширительный клапан

Подсоединения труб Жидкость Тип Раструб

НД мм 6,35

Газ Тип Раструб

НД мм 12,7

Дренаж I.D. 21.6, O.D. 27.2

Регулирование температуры Микропроцессорный термостат для охлаждения и обогрева

Управление направлением потока воздуха Вверх и вниз

Защитные 
устройства

Оборудование 01 Плавкий предохранитель платы

02 Тепловая защита двигателя вентилятора
• VRV Systems • FXDQ-M9 3
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2 Технические характеристики
 Примечания

 (1) Охлаждение: темп. в помещении: 27°CDB, 19°CWB; темп. наружного воздуха 35°CDB; эквивалентная длина трубопроводов: 8 м; перепад уровня: 0 м

 (2) Нагрев: темп. в помещении: 20°CDB; темп. наружного воздуха 7°CDB, 6°CWB; эквивалентная длина труб с хладагентом: 8 м; перепад уровня: 0 м

 (3) Приведенные производительности представляют собой «нетто»-величины, в которых учтено снижение холодопроизводительности (или соответственно 

теплопроизводительности), связанное с нагревом двигателя вентилятора внутреннего блока.

 (4) Диапазон напряжения: блоки могут использоваться с электрическими системами, где напряжение, подаваемое на клемму блока, находится в пределах указанного 

диапазона.

 (5) Максимально допустимое изменение диапазона напряжений между фазами составляет 2%.

 (6) MCA/MFA: MCA = 1,25 x FLA

 (7) MFA \< 4 x FLA

 (8) Следующий более низкий стандартный номинальный ток предохранителя минимум 16A

 (9) Выделите размер провода на основании значения MCA

 (10) Вместо предохранителя используйте размыкатель цепи

Системы 
управления

Infrared remote control BRC4C62

Упрощенный проводной пульт ДУ для гостиниц BRC2E52C (с рекуперацией теплоты) / 
BRC3E52C (тепловой насос)

BRC2E52C (с рекуперацией теплоты) / 
BRC3E52C (тепловой насос)

Проводной пульт ДУ BRC1D52 / BRC1E52A/B BRC1D52 / BRC1E52A/B

2-2 Электрические параметры FXDQ20M9 FXDQ25M9

Электропитание Наименование V1

Фаза 1~

Частота Гц 50

Напряжение V 230

Диапазон 
напряжений

Мин. % -10

Макс. % 10

Ток - 50 Гц Zмакс. Список Требования отс-т

Мин. ток цепи (MCA) A 0,2

Макс. ток предохранителя (MFA) A 16

Ток полной 
нагрузки (FLA)

Общая A 0,1

2-1 Технические параметры FXDQ20M9 FXDQ25M9
• VRV Systems • FXDQ-M9
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3 Электрические параметры
3 - 1 Электрические данные
• VRV Systems • FXDQ-M9 5
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4 Установки защитного устройства
4 - 1 Установки защитного устройства
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5 Опции
5 - 1 Опции
FXDQ-M9

FXDQ20,25

1

FXDQ20,25

1

BRC1D52

2
3

5-1
5-2

KRCS01-1
7 KRP1B101
8 DCS302C51

8-1 KJB311AA
9 DCS301B51

9-1 KJB212A
9-2
10 DST301B51
11
11
12

1
1
1

3TW31579-1B
• VRV Systems • FXDQ-M9 7
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6 Таблицы производительности
6 - 1 Таблицы холодопроизводительности
Unit size

Indoor air temp.

14.0 °CWB 16.0 °CWB 18.0 °CWB 19.0 °CWB 20.0 °CWB 22.0 °CWB 24.0 °CWB

20.0 °CDB 23.0 °CDB 26.0 °CDB 27.0 °CDB 28.0 °CDB 30.0 °CDB 32.0 °CDB

TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC

20 1.5 1.4 1.8 1.6 2.1 1.7 2.2 1.8 2.3 1.8 2.4 1.8 2.4 1.7

25 1.9 1.6 2.3 1.8 2.6 2.0 2.8 2.1 3.0 2.2 3.0 2.1 3.1 2.0

 

 NOTES - OPMERKINGEN - REMARQUES - ANMERKUNGEN - NOTAS - NOTE -  - NOTLAR - 

FXDQ-M9

Cooling Capacity TC: Total capacity; kW

SHC: Sensible heat capacity; kW

1  This table is for the selection of indoor equipment. 

Deze tabel is bedoeld voor het kiezen van de binnenunit.

Ce tableau concerne la sélection de l’équipement intérieur. 

Diese Tabelle ist für die Auswahl der Innenanlagen. 

Esta tabla es para seleccionar el equipo interior. 

Usare questa tabella per la selezione delle apparecchiature interne. 

2  In the event that conditions differ due to the design requirements after system selection, actual operating ability of the indoor equipment will 

differ from that noted in the table because of changes in the outdoor air temperature and load factor. 

Als nadat u het systeem hebt gekozen de voorwaarden afwijken van de ontwerpvereisten, dan zal het reële bedrijfsvermogen van de 

binnenunit afwijken van de in de tabel vermelde gegevens, wegens de afwijkende buitenluchttemperatuur en de belastingsfactor.

extérieure et du facteur de charge. 

Falls Bedingungen aufgrund der Konstruktionsanforderungen nach der Systemauswahl abweichen, dann weicht aufgrund der Änderungen 

der Außenlufttemperatur und des Lastfaktors die tatsächliche Betriebsfähigkeit der Innenanlage von der in der Tabelle aufgeführten ab. 

del equipo interior diferirá de la que se muestra en la tabla debido a los cambios de la temperatura de aire exterior y al factor de carga. 

Nel caso in cui intervenissero dei cambiamenti nelle condizioni dovuti a requisiti di progettazione successivi alla selezione del sistema, 

la capacità operativa effettiva delle apparecchiature interne sarà diversa da quella indicata in tabella a causa della diversa temperatura 

dell’aria esterna e del fattore di carico.

3  In this case, use the ability table for the indoor equipment selected and correct for the ratio of change in ability. 

Gebruik in dat geval de vermogenstabel van de gekozen binneninstallatie en kies het juiste vermogen.

Verwenden Sie in diesem Fall die Fähigkeit für die ausgewählte Innenanlage und korrigieren Sie das Verhältnis der Änderung in der 

Fähigkeit. 

En este caso, utilice la tabla de capacidades del equipo interior seleccionado y corrija la relación de cambio en capacidad. 

percentuale di cambiamento di capacità.

3TW25772-1A
• VRV Systems • FXDQ-M9
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6 Таблицы производительности
6 - 2 Таблицы теплопроизводительностей
Unit size

Indoor air temp. °CDB

16.0 18.0 20.0 21.0 22.0 24.0

kW kW kW kW kW kW

20 2.6 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2

25 3.4 3.4 3.2 3.1 3.0 2.8

 

 NOTES - OPMERKINGEN - REMARQUES - ANMERKUNGEN - NOTAS - NOTE -  - NOTLAR - 

FXDQ-M9

Heating Capacity

1  This table is for the selection of indoor equipment. 

Deze tabel is bedoeld voor het kiezen van de binnenunit.

Ce tableau concerne la sélection de l’équipement intérieur. 

Diese Tabelle ist für die Auswahl der Innenanlagen. 

Esta tabla es para seleccionar el equipo interior. 

Usare questa tabella per la selezione delle apparecchiature interne. 

2

differ from that noted in the table because of changes in the outdoor air temperature and load factor. 

extérieure et du facteur de charge. 

der Außenlufttemperatur und des Lastfaktors die tatsächliche Betriebsfähigkeit der Innenanlage von der in der Tabelle aufgeführten ab. 

la capacità operativa effettiva delle apparecchiature interne sarà diversa da quella indicata in tabella a causa della diversa temperatura 

dell’aria esterna e del fattore di carico.

3

Fähigkeit. 

percentuale di cambiamento di capacità.

3TW25512-2B
• VRV Systems • FXDQ-M9 9



• Внутренний блок • FXDQ-M9

6

10

6 Таблицы производительности
6 - 3 Поправочный коэффициент для производительности
FXDQ-M9

How to use this table:

Capacity: Total capacity for High sensible mode = Total capacity for normal capacity table X TC ratio.

SHF: SHF for High sensible mode = SHF for normal capacity table X SHF ratio.

 In case of SHF is bigger than 1, SHF is “1”

When selecting units for mixed (RA DX indoor units + VRV DX indoor unit),

• Correction C
i
 corresponds with Te = 9°C TC ratio value for each type of Indoor unit, 

depending on indoor ambient design temperature X/Y °CDB/°CWB

• Correction C
t
 corresponds with Te = 9°C TC ratio value for each type of indoor unit, 

depending on indoor ambient temperature 29/19 °CDB/°CWB

So verwenden Sie diese Tabelle:

Leistung:Gesamtleistung (GL) für hochfühlbaren Leistungsmodus = Gesamtleistung für normale 

Leistungstabelle x GL-Verhältnis.

SHF:  SHF für hochfühlbaren Leistungsmodus = SHF für normale Leistungstabelle x SHF-Verhältnis.

 Für den Fall, dass SHF größer als 1 ist, wird SHF als “1” angenommen.

Bei Auswahl gemischter Geräte (RA DX-Innengerät + VRV DX-Innengerät),

• Korrektur C
i
 entspricht dem GL-Verhältniswert für Te = 9 °C für jeden Innengerätetyp, in 

Abhängigkeit von der Innen-Entwurfstemperatur X/Y °C TK/°C FK

• Korrektur C
t
 entspricht dem GL-Verhältniswert für Te = 9 °C für jeden Innengerätetyp, in 

Abhängigkeit von der Innentemperatur 29/19 °C TK/°C FK

• 
i

• 
t

Cómo utilizar esta tabla:

Capacidad: capacidad total para el modo sensible alto = capacidad total para relación TC de tabla X 

de capacidad normal.

SHF: SHF para modo sensible alto = SHF para relación SHF de tabla X de capacidad normal.

 En caso de que SHF sea superior a 1, SHF es “1”

Si se seleccionan unidades combinadas (Unidades interiores  DX RA + unidades interiores  DX VRV),

• La corrección C
i
 corresponde a Te = 9°C valor de relación TC para cada tipo de unidad 

interior, en función de la temperatura de diseño ambiente interior X/Y °CBS/°CBH

• La corrección C
t
 corresponde a Te = 9°C valor de relación TC para cada tipo de unidad 

interior, en función de la temperatura ambiente interior 29/19 °CBS/°CBH

Comment utiliser ce tableau :

Puissance :Puissance totale pour le mode haute sensibilité = Puissance totale indiquée dans le 

tableau de puissance normale X rapport PT.

FCS : FCS pour le mode haute sensibilité =

 FCS indiqué dans le tableau de puissance normale X rapport FCS.

 Si le FCS est supérieur à 1, le FCS correspond à « 1 »

Lors de la sélection d’unités pour une installation mixte (unités intérieures DX RA + unité intérieure DX VRV),

• La correction C
i
 correspond à Te = 9 °C / valeur de rapport PT pour chaque type d’unité 

intérieure, pour une température ambiante intérieure de calcul de X/Y °CBS/°CBH

• La correction C
t
 correspond à Te = 9 °C / valeur de rapport PT pour chaque type d’unité 

intérieure, pour une température ambiante intérieure de 29/19 °CBS/°CBH

Come utilizzare questa tabella

Capacità: Capacità totale per modalità ad alta capacità sensibile = Capacità totale per tabella 

capacità normali X rapporto TC.

SHF: SHF per modalità ad alta capacità sensibile = SHF per tabella capacità normali X rapporto SHF.

 Qualora il valore SHF sia maggiore di 1, SHF è “1”

Quando si selezionano unità combinate (unità interna ad espansione diretta RA+ unità interna ad 

espansione diretta VRV ),

• La correzione C
i
 corrisponde a Te = 9°C valore rapporto TC per ogni tipo di unità interna, in 

base alla temperatura interna di progetto X/Y °CBS/°CBU

• La Correzione C
t
 corrisponde a Te = 9°C valore rapporto TC per ogni tipo di unità interna, in 

base alla temperatura interna di progetto 29/19 °CBS/°CBU

Hoe deze tabel gebruiken:

Vermogen: totaal vermogen voor High Sensible-modus = totaal vermogen voor tabel normaal 

vermogen x ratio TV.

SHF: SHF voor High Sensible-modus = SHF voor tabel normaal vermogen x ratio SHF.

 Indien SHF groter is dan 1, is SHF “1”

Bij het selecteren van units voor gemengd gebruik (RA DX-binnenunits + VRV DX-binnenunits),

• Correctie C
i
 komt overeen met ratiowaarde Te = 9°C TC voor elk type binnenunit, afhankelijk 

van de ontwerptemperatuur van de binnenunit X/Y °CDB/°CNB

• Correctie C
t
 komt overeen met ratiowaarde Te = 9°C TC voor elk type binnenunit, afhankelijk 

van de omgevingstemperatuur van de binnenunit 29/19 °CDB/°CNB

VRV DX):

• 
i

• 
t

Kapasite: Yüksek hassasiyet modu toplam kapasitesi = Normal kapasite tablosu için toplam kapasite 

 SHF, 1’den büyük ise SHF “1”dir

• C
i

• C
t

3D079901A

Capacity correction factor Te = 9°C

Indoor air

temperature

14.0 °CWB 16.0 °CWB 18.0 °CWB 19.0 °CWB 20.0 °CWB 22.0 °CWB 24.0 °CWB

20.0 °CDB 23.0 °CDB 26.0 °CDB 27.0 °CDB 28.0 °CDB 30.0 °CDB 32.0 °CDB

FXDQ20M9
TC 0.682 0.696 0.757 0.783 0.807 0.833 0.856

SHF 1.131 1.174 1.116 1.092 1.072 1.054 1.050

FXDQ25M9
TC 0.684 0.706 0.775 0.797 0.813 0.838 0.861

SHF 1.133 1.164 1.105 1.085 1.071 1.054 1.048
• VRV Systems • FXDQ-M9
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6 Таблицы производительности
6 - 3 Поправочный коэффициент для производительности
FXDQ-M9

3D079901

Capacity correction factor Te = 11°C

Indoor air

temperature

14.0 °CWB 16.0 °CWB 18.0 °CWB 19.0 °CWB 20.0 °CWB 22.0 °CWB 24.0 °CWB

20.0 °CDB 23.0 °CDB 26.0 °CDB 27.0 °CDB 28.0 °CDB 30.0 °CDB 32.0 °CDB

FXDQ20M9
TC 0.547 0.564 0.585 0.626 0.663 0.719 0.754

SHF 1.131 1.224 1.270 1.209 1.163 1.108 1.092

FXDQ25M9
TC 0.546 0.570 0.605 0.647 0.681 0.725 0.761

SHF 1.133 1.221 1.249 1.192 1.153 1.109 1.089
• VRV Systems • FXDQ-M9 11
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7 Размерные чертежи
7 - 1 Размерные чертежи
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8 Схемы трубопроводов
8 - 1 Схемы трубопроводов
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9 Монтажные схемы
9 - 1 Монтажные схемы - Одна фаза
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10 Данные об уровне шума
10 - 1 Данные об уровне шума
9

9

9

Всасывание
Блок

Воздуховод

Нагнетание

Микрофон

Местоположение микрофона
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10 Данные об уровне шума
10 - 2 Спектр звукового давления
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Данные продукты не входят в объем
программы сертификации Eurovent
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Настоящий буклет составлен только для справочных целей и не
является предложением, обязательным для выполнения
компанией Daikin Europe N.V. Его содержание составлено
компанией Daikin Europe N.V. на основании сведений, которыми она
располагает. Компания не дает прямую или связанную гарантию
относительно полноты, точности, надежности или соответствия
конкретной цели ее содержания, а также продуктов и услуг,
представленных в нем. Технические характеристики могут быть
изменены без предварительного уведомления. Компания Daikin
Europe N.V. отказывается от какой-либо ответственности за прямые
или косвенные убытки, понимаемые в самом широком смысле,
вытекающие из прямого или косвенного использования и/или
трактовки данного буклета. На все содержание распространяется
авторское право Daikin Europe N.V.

BARCODE Daikin products are distributed by:
 

Naamloze Vennootschap - Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende - Belgium - www.daikin.eu - BE 0412 120 336 - RPR Oostende
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